
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 98/36159]N. 98 — 2938
23 JULI 1998. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse regering van

20 juli 1994 houdende de erkenning en betoelaging van streekplatformen in het kader van het regionaal
economisch beleid en het afsluiten van streekcharters

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 6 § 1er,
VI, 1°, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988 en bij de bijzondere wetten van 12 januari 1989, 16 januari 1989,
5 mei 1993 en 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 20 juli 1994 houdende de erkenning en betoelaging van
streekplatformen in het kader van het regionaal economisch beleid en het afsluiten van streekcharters, gewijzigd bij het
besluit van de Vlaamse regering van 27 september 1995;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 10 juli 1998.
Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de

wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de uitvoering van de charters en de begeleiding ervan door de streekplatformen belangrijk is

voor de economische ontwikkeling van de subregio’s en dat om de uitvoering van de charters niet in het gedrang te
brengen er dringend duidelijkheid moet worden gegeven over de verdere betoelaging van streekplatformen;

Op voorstel van de Vlaamse regering en de Vlaamse minister van Economie, KMO, Landbouw en Media;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 7 van het besluit van de Vlaamse regering van 20 juli 1994 houdende de erkenning en
betoelaging van streekplatformen in het kader van het regionaal economisch beleid en het afsluiten van streekcharters
wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 7. De toelage kan enkel aangewend worden voor de werkelijke en additionele lasten die rechtstreeks verband
houden met de organisatie van het overleg en de samenwerking binnen het subregionaal samenwerkingsverband,
gericht op de opmaak van de streekvisie of gericht op de begeleiding van de uitvoering van het streekcharter. ».

Art. 2. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 13 mei 1997.

Art. 4. De Vlaamse minister bevoegd voor economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 juli 1998.

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Economie, KMO, Landbouw en Media,
E. VAN ROMPUY

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[S − C − 98/36159]F. 98 — 2938
23 JUILLET 1998. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

20 juillet 1994 portant agrément et fixant le subventionnement des plates-formes subrégionales dans le cadre de
la politique économique régionale et de la conclusion de chartes subrégionales

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 6, § 1er, VI, 1°, modifié par la loi
du 8 août 1988 et par les lois spéciales des 12 janvier 1989, 16 janvier 1989, 5 mai 1993 et 16 juillet 1993;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 1994 portant agrément et fixant le subventionnement des
plates-formes subrégionales dans le cadre de la politique économique régionale et de la conclusion de chartes
subrégionales, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 septembre 1995;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 10 juillet 1998;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du
4 juillet 1989;

Vu l’urgence;

Considérant que la mise en oeuvre des chartes et l’accompagnement de celle-ci par les plates-formes subrégionales
sont importants pour le développement économique des sous-régions et qu’un éclaircissement sur le subventionne-
ment des plates-formes subrégionales s’impose d’urgence afin de ne pas entraver la mise en oeuvre des chartes;

Sur la proposition du Gouvernement flamand et du Ministre flamand de l’Economie, des P.M.E., de l’Agriculture et
des Médias;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. L’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 1994 portant agrément et fixant le
subventionnement des plates-formes subrégionales dans le cadre de la politique économique régionale et de la
conclusion de chartes subrégionales est remplacé par ce qui suit :

« Art.7. La subvention ne peut être affectée qu’aux charges réelles et additionnelles ayant directement trait à
l’organisation de la concertation et de la coopération au sein de la structure de coopération subrégionale, ayant pour
but de concevoir une vision subrégionale ou d’accompagner la mise en oeuvre de la charte. ».

Art. 2. L’article 13 du même arrêté est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 13 mai 1997.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’économie dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 juillet 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Economie, des P.M.E., de l’Agriculture et des Médias,
E. VAN ROMPUY

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[S − C − 98/29387]F. 98 — 2939
8 JUIN 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant : l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 24 juin 1994 fixant les conditions générales selon lesquelles les pouvoirs
organisateurs d’enseignement de promotion sociale peuvent conclure des conventions avec d’autres établisse-
ments d’enseignement, des organismes, des entreprises, des personnes ou des associations et utiliser les
moyens spécifiques mis à leur disposition par lesdites conventions; l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 8 septembre 1997 déterminant les domaines de formation dans l’enseignement de
promotion sociale; l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 janvier 1998 fixant les modalités
d’organisation et de fonctionnement des commissions zonales d’avis et de coordination de l’enseignement de
promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du Conseil de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale, notamment l’article 92, alinéa 3, inséré par le décret du 24 juillet 1997, l’article 115, modifié par le décret du
4 février 1993, et l’article 123bis, § 4, inséré par le décret du 24 juillet 1997;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 juin 1994 fixant les conditions générales selon
lesquelles les pouvoirs organisateurs d’enseignement de promotion sociale peuvent conclure des conventions avec
d’autres établissements d’enseignement, des organismes, des institutions, des entreprises, des personnes ou des
associations et utiliser les moyens spécifiques mis à leur disposition par lesdites conventions;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 septembre 1997 déterminant les domaines de
formation dans l’Enseignement de promotion sociale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 janvier 1998 fixant les modalités d’organisation et
de fonctionnement des commissions zonales d’avis et de coordination de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 février 1998;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 avril 1998;
Vu le protocole de négociation du 3 avril 1998 du Comité de secteur IX et du Comité des services publics

provinciaux et locaux section II, siégeant conjointement;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 20 avril 1998;
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